LSS Gen 2 Chassis System Tikka T3, T3x LA RH FDE

LSS Gen 2 Chassis System is lightweight and compact, uses AR carbine-style
buttstocks and buffer tubes. Castle nut and pistol grip also needed. Folding
stock adapter available. Uses AICS -type detachable magazines, MDT 3.560"
long for Long Action Tikka. This chassis was designed for short barreled rifles,
with a short forend and minimum weight. It still offers the same benefits in
accuracy and ergonomics, and is also the most economical chassis from MDT.
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Attributes

e Name: MDT LSS Gen 2 Chassis System Tikka T3, T3x LA RH FDE
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2004144
e Mfr. No.: 104283-FDE

e Action Type: Long

e Color: FDE

¢ Hand (RH LH): Right

e Make: Tikka

¢ Material: Aluminum

e Model: T3,T3x

¢ Style: Chassis

¢ Delivery weight: 1.06kg
e UPC: 709951110065
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Sicherheitshinweise fur das MDT LSS Gen 2
Chassis System Tikka T3, T3x

Einleitung

Herzlich willkommen! Das MDT LSS Gen 2 Chassis System ist ein hochwertiges Produkt, das fur die Verwendung
mit Tikka T3 und T3x Gewehren entwickelt wurde. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzen kannst, sind hier einige wichtige Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt den geltenden EUSicherheitsvorschriften entspricht.

Verwende das Chassis System nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife regelméRig das Chassis auf mogliche Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende nur die empfohlenen Zubehdrteile (z.B. Castle Nut, Pistolengriff).

Achte darauf, dass alle Teile korrekt installiert und festgezogen sind.

¢ Verwende das Chassis System nicht, wenn du unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.

Trage immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend der Nutzung.
Halte dich an die Anweisungen des Herstellers fur die Verwendung und Pflege des Produkts.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation:

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Entferne den Originalschaft des Tikka T3 oder T3x Gewehrs gemal der Herstelleranleitung.
Montiere das MDT LSS Gen 2 Chassis System gemaR der beigelegten Installationsanleitung.
Stelle sicher, dass Castle Nut und Pistolengriff ordnungsgemal angebracht sind.

Uberpriife die Festigkeit aller Schrauben und Verbindungen.
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e Nutzung:

Vergewissere dich vor jeder Nutzung, dass das Chassis System in einwandfreiem Zustand ist.
Lade das Gewehr nur in einem sicheren Bereich.

Setze das Gewehr niemals in Bewegung oder wahrend des Schieens unter Druck.

Achte darauf, dass du immer die richtige Technik beim SchielRen verwendest.
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Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften flr Elektro und Elektronikgerate.

¢ Stelle sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Recycle Materialien, wo immer es maglich ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Falls du Fragen oder Bedenken hast, wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Es ist
wichtig, dass du alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, um eine sichere Nutzung des MDT LSS



Gen 2 Chassis Systems zu gewahrleisten.



MDT LSS Gen 2 Chassis System Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT LSS Gen 2 Chassis System for your Tikka T3, T3x. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your chassis system. Please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the chassis system is used only with compatible firearms.

Always handle firearms safely and responsibly.

Keep the chassis system and all components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis system for any signs of wear or damage.

Use only manufacturerapproved parts and accessories with this chassis system.

In case of any doubt or uncertainty, consult a qualified gunsmith or firearms expert.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to malfunction or injury.

o Using the chassis with incompatible firearms may result in unsafe conditions.
¢ Avoiding Hazards:

o Follow all installation and usage instructions carefully.

o Do not modify the chassis system in any way.

o Always ensure that the firearm is unloaded before installation or adjustment.

o Use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from the Tikka T3, T3x.

Align the MDT LSS Gen 2 Chassis with the action of the firearm.

Secure the chassis using the provided screws and tools, ensuring a tight fit.

Install the castle nut and pistol grip as required.

If using a folding stock adapter, follow the manufacturer’s instructions for installation.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Always check that the firearm is properly secured in the chassis before use.

o Utilize AICStype detachable magazines that are compatible with the Tikka T3, T3x.
o Maintain a firm grip on the chassis while firing to ensure stability.

o Regularly clean and maintain the chassis system to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis system in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the chassis in regular household waste.
¢ Consider recycling options for aluminum components where available.



Contact Information for Further Support

For any inquiries, concerns, or further support regarding the MDT LSS Gen 2 Chassis System, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT LSS Gen
2 Chassis System. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el Sistema de Chasis MDT LSS Gen 2 Tikka
T3, T3x

Introduccion

Gracias por elegir el Sistema de Chasis MDT LSS Gen 2 para Tikka T3, T3x. Este producto ha sido disefiado para
ofrecer un rendimiento éptimo y una ergonomia mejorada en su rifle. Es importante seguir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar su seguridad y la de quienes le rodean.

Directrices Generales de Seguridad

o Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas que no estén familiarizadas con su uso.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste. Si encuentras alguin
problema, no lo uses.

Usa siempre el producto en un entorno seguro y adecuado, lejos de fuentes de peligro.

Evita el uso del producto en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Manejo del Rifle: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén la boca del cafién apuntando
en una direccién segura.

¢ Uso de Cargadores: Utiliza solo cargadores AICS compatibles con el sistema LSS Gen 2. AsegUrate de
gue estén correctamente instalados.

¢ Instalacion de la Culata: Aseglrate de que la culata esté firmemente asegurada antes de usar el rifle.
Una culata suelta puede causar un mal funcionamiento.

* Piezas Sueltas: Verifica que todas las tuercas y tornillos estén apretados. Las piezas sueltas pueden
provocar accidentes.

o Adaptador de Culata Plegable: Si utilizas el adaptador de culata plegable, aseglrate de que esté
correctamente instalado y bloqueado en su lugar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

[¢]

Retira la culata original del rifle Tikka T3, T3x.

Coloca el chasis LSS Gen 2 en la accién del rifle, asegurandote de que encaje correctamente.
Utiliza la tuerca de castillo y la empufiadura de pistola para fijar el chasis en su lugar.
Asegurate de que todos los componentes estén bien ajustados.

[¢]

o

[¢]

2. Uso del Rifle:

o Coloca el rifle en una superficie estable y aseglrate de que esté en modo seguro antes de
cargarlo.

o Inserta el cargador AICS en el chasis hasta que encaje en su lugar.

o Realiza un chequeo final para asegurarte de que no hay obstrucciones en el cafién y que el rifle
estad en condiciones seguras para disparar.

3. Mantenimiento:

o Limpia el chasis regularmente para evitar la acumulacién de suciedad y residuos.



o Inspecciona periddicamente todos los componentes para asegurarte de que estan en buen estado.

Instrucciones de Desecho

¢ No deseches el producto de manera irresponsable. Sigue las normativas locales para la eliminacion de
productos de aluminio y otros materiales.
¢ Si el chasis esta dafiado o ya no es utilizable, llévalo a un centro de reciclaje autorizado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o asistencia adicional, busca el contacto de soporte en la documentacién que
acompafa al producto o en el sitio web oficial de MDT.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.
Si tienes alguna duda o inquietud sobre el uso del sistema de chasis, no dudes en buscar ayuda profesional.



Instructions de sécurité pour le systeme de
chassis MDT LSS Gen 2

Introduction

Merci d'avoir choisi le systéme de chassis MDT LSS Gen 2 pour ton Tikka T3, T3x. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ton systeme de chassis.
Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et ['utilisation.

Lignes directrices générales de sécurité

Assuretoi que le systeme de chassis est utilisé uniqguement avec des armes a feu compatibles.
Manipule toujours les armes a feu de maniére slre et responsable.

Garde le systeme de chassis et tous les composants hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Inspecte régulierement le systéme de chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Utilise uniquement des pieces et accessoires approuvés par le fabricant avec ce systeme de chassis.
En cas de doute ou d'incertitude, consulte un armurier qualifié ou un expert en armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Risques potentiels :

o Une installation incorrecte peut entrainer des dysfonctionnements ou des blessures.
o Utiliser le chassis avec des armes a feu incompatibles peut créer des conditions dangereuses.

Eviter les risques :

o Suis toutes les instructions d'installation et d'utilisation avec soin.

Ne modifie pas le systeme de chassis de quelque maniere que ce soit.

Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant l'installation ou I'ajustement.

Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié lors de la manipulation des armes
a feu.

o

[¢]

[¢]

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

Installation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(re.

Retire la crosse existante du Tikka T3, T3x.

Aligne le chassis MDT LSS Gen 2 avec l'action de I'arme a feu.

Fixe le chassis a I'aide des vis et des outils fournis, en veillant a un ajustement serré.

Installe I'écrou de chateau et la poignée pistolet si nécessaire.

Si tu utilises un adaptateur de crosse pliante, suis les instructions du fabricant pour l'installation.

[¢]

o

[¢]

[¢]

o

Utilisation :

o Vérifie toujours que I'arme a feu est correctement fixée dans le chassis avant utilisation.

o Utilise des chargeurs détachables de type AICS compatibles avec le Tikka T3, T3x.

o Maintiens une prise ferme sur le chassis lors du tir pour garantir la stabilité.

o Nettoie et entretiens régulierement le systeme de chassis pour assurer des performances
optimales.



Instructions d'élimination

¢ Dispose du systéme de chassis conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le chassis dans les déchets ménagers ordinaires.
¢ Envisage des options de recyclage pour les composants en aluminium lorsque cela est possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question, préoccupation ou soutien supplémentaire concernant le systéme de chassis MDT LSS Gen
2, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et agréable avec ton systéme de
chassis MDT LSS Gen 2. Merci de préter attention a la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di Chassis
MDT LSS Gen 2

Introduzione

Grazie per aver scelto il Sistema di Chassis MDT LSS Gen 2 per il tuo Tikka T3, T3x. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo sistema di chassis. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il sistema di chassis sia utilizzato solo con armi da fuoco compatibili.

Maneggia sempre le armi da fuoco in modo sicuro e responsabile.

Tieni il sistema di chassis e tutti i componenti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il sistema di chassis per eventuali segni di usura o danni.

Utilizza solo parti e accessori approvati dal produttore con questo sistema di chassis.

In caso di dubbi o incertezze, consulta un armaiolo qualificato o un esperto di armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o Un'installazione impropria puo portare a malfunzionamenti o infortuni.
o Utilizzare il chassis con armi da fuoco incompatibili pud comportare condizioni pericolose.

o Evitare i Pericoli:

[¢]

Seqgui attentamente tutte le istruzioni per I'installazione e I'uso.

Non modificare il sistema di chassis in alcun modo.

Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima dell'installazione o della regolazione.
Utilizza un'adeguata attrezzatura di protezione personale (PPE) quando maneggi le armi da fuoco.

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Rimuovi il calcio esistente dal Tikka T3, T3x.

o Allinea il Chassis MDT LSS Gen 2 con |'azione dell'arma da fuoco.

o Fissa il chassis utilizzando le viti e gli strumenti forniti, assicurandoti che sia ben saldo.

o Installa il dado castello e il calcio a pistola come richiesto.

o Se utilizzi un adattatore per calcio pieghevole, segui le istruzioni del produttore per l'installazione.

o Controlla sempre che I'arma da fuoco sia correttamente fissata nel chassis prima dell'uso.
o Utilizza caricatori rimovibili di tipo AICS compatibili con il Tikka T3, T3x.

o Mantieni una presa salda sul chassis durante il tiro per garantire stabilita.

o Pulisci e mantieni regolarmente il sistema di chassis per garantire prestazioni ottimali.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il sistema di chassis in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il chassis nei rifiuti domestici normali.
¢ Considera le opzioni di riciclaggio per i componenti in alluminio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande, preoccupazioni o ulteriore supporto riguardo al Sistema di Chassis MDT LSS Gen 2, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Sistema di
Chassis MDT LSS Gen 2. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



MDT LSS Gen 2 Chassis System
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT LSS Gen 2 Chassis System for din Tikka T3, T3x. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av chassiset ditt. Vennligst les denne veiledningen
ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at chassiset kun brukes med kompatible skytevapen.

Handter alltid skytevdpen pa en sikker og ansvarlig mate.

¢ Hold chassiset og alle komponenter utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser jevnlig chassiset for tegn pa slitasje eller skade.

Bruk kun godkjente deler og tilbehgr fra produsenten med dette chassiset.

Ved tvil eller usikkerhet, konsulter en kvalifisert gunsmith eller vapenekspert.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:

o Feil installasjon kan fare til funksjonsfeil eller skade.
o Bruk av chassiset med inkompatible skytevapen kan resultere i usikre forhold.

e Unngaelse av farer:

[¢]

Falg alle installasjons og bruksanvisninger ngye.

lkke modifiser chassiset pa noen mate.

Serg alltid for at skytevapenet er avfyrt for installasjon eller justering.
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) nar du handterer skytevapen.

[¢]

o

[¢]

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

[¢]

Serg for at skytevapenet er avfyrt og rettet mot en sikker retning.

Fjern den eksisterende stokken fra Tikka T3, T3x.

Juster MDT LSS Gen 2 Chassis med aksjonen til skytevapenet.

Fest chassiset med de medfglgende skruene og verktgyene, og sgrg for en tett passform.
Installer castle mutteren og pistolgrepet etter behov.

Hvis du bruker en foldbar kolbeadapter, falg produsentens instruksjoner for installasjon.

[¢]

[¢]

[¢]
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[¢]

2. Bruk:

[¢]

Sjekk alltid at skytevapenet er ordentlig sikret i chassiset far bruk.

Bruk AICStype avtakbare magasiner som er kompatible med Tikka T3, T3x.
Oppretthold et fast grep om chassiset under avfyring for & sikre stabilitet.
Rengjar og vedlikehold chassiset regelmessig for a sikre optimal ytelse.

[¢]

[¢]

o



Avfallsinstruksjoner

e Kast chassiset i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast chassiset i vanlig husholdningsavfall.
¢ Vurder resirkuleringsalternativer for aluminiumskomponenter der det er tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle forespgrsel, bekymringer eller videre stgtte angaende MDT LSS Gen 2 Chassis System, vennligst
referer til produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktpakken.

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med ditt MDT LSS Gen
2 Chassis System. Takk for at du tar hensyn til sikkerheten.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Systemu Chassis
MDT LSS Gen 2 Tikka T3, T3x

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Systemu Chassis MDT LSS Gen 2 do karabinu Tikka T3, T3x. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych
instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zminimalizowa¢
ryzyko wypadkéw i zapewni¢ optymalne korzystanie z produktu.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze stosuj odpowiednie $rodki ochrony osobistej podczas uzytkowania.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga zagrazac bezpieczenstwu (np. w wilgotnych lub
niebezpiecznych Srodowiskach).

Zachowaj ostroznos$¢ przy instalacji adaptera do sktadanego toza.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Przeczytaj cafa instrukcje przed rozpoczeciem instalacji.

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.

Zainstaluj nakretke zamkowg i chwyt pistoletowy zgodnie z instrukcjg producenta.
Zainstaluj adapter do sktadanego foza, jesli jest uzywany.

Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie

o Uzywaj magazynkéw odczepianych typu AICS, MDT o dtugosci 3.560" dla karabinu Tikka Long
Action.

o Upewnij sie, ze karabin jest odpowiednio zatadowany i przygotowany do uzycia.

o Przestrzegaj zasad bezpieczenstwa podczas strzelania, w tym uzywaj odpowiednich srodkéw
ochrony osobiste;.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizac;ji.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub watpliwosci dotyczacych jego uzytkowania,
skontaktuj sie z odpowiednimi organami lub producentem. Prosimy o sprawdzenie lokalnych przepiséw
dotyczacych bezpieczenstwa produktéw.



MDT LSS Gen 2 Chassis System Tikka T3, T3x
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT LSS Gen 2 Chassis System Tikka T3, T3x kayttéohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita viranomaisille kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta tyéskentelyalue on hyvin valaistu ja esteetén.

Al3 kayta tuotetta liiallisessa tai aarimmaisessa kuumuudessa tai kylmyydessa.
Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttéa.

Noudata tarkasti kaikkia asennus ja kdyttéohjeita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.

o Kiinnita peraadapteri tukevasti ja varmista, etta se on oikein paikallaan.

o Asenna AICStyyppiset irrotettavat patruunakengat tuotteen vaatimusten mukaisesti.
o Tarkista, ettd kaikki liitokset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttdéa.

2. Kaytto

o Kaynnista tuote vain, kun se on oikein asennettu ja tarkistettu.

o Varmista, etta kaytat oikeita patruunoita ja etta ne ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
o Pida tuote vakaana ja varmista, etta se on tukevasti paikallaan ennen laukaisua.

o Al suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
¢ Kierratd mahdolliset metalliosat ja muut materiaalit ymparistdystavallisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivut. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Muista, ettd turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naitd ohjeita huolellisesti ja nauti MDT LSS Gen 2 Chassis
Systemin kaytosta.



Sakerhetsinstruktioner for MDT LSS Gen 2
Chassis System Tikka T3, T3x

Introduktion

Tack for att du valt MDT LSS Gen 2 Chassis System for Tikka T3 och T3x. Denna manual innehaller viktiga
sakerhetsanvisningar och riktlinjer for korrekt installation och anvandning av produkten. Vanligen Ias noggrant
igenom alla instruktioner innan du anvander chassit for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar designad for att vara saker vid anvandning, men det finns alltid risker forknippade med
modifiering av vapen.

Kontrollera alltid att produkten &r korrekt installerad och att alla sékerhetsatgarder foljs.

Undvik att anvanda produkten om den visar tecken pa skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdégon och hérselskydd, nar du hanterar
vapen.

Se till att produkten ar korrekt fast vid vapnet innan anvandning.

Kontrollera att inga féremal blockerar rorelsen hos kolven eller andra rérliga delar.

Anvand endast AICStyp avtagbara magasin som ar kompatibla med MDT LSS Gen 2 Chassis System.
Undvik att modifiera produkten pa nagot satt som inte ar godként av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

o Ta bort det befintliga chassit fran ditt Tikka T3 eller T3xvapen.
o Fast MDT LSS Gen 2 Chassis System pa vapnet enligt foljande steg:
» Placera chassit pa vapnets lada.
= Anvand de medféljande skruvarna for att fasta chassit ordentligt.
= Se till att alla skruvar ar atdragna enligt tillverkarens specifikationer.

2. Montering av kolv och buffertub:

o Fast AR karbinstil kolven pa chassit.
o Installera buffertuben och castle nut enligt de medféljande instruktionerna.
o Kontrollera att kolven kan justeras smidigt utan motstand.

3. Anvandning av magasin:

o Anvand endast AICStyp avtagbara magasin som ar 3.560" |anga for Long Action Tikka.
o Kontrollera att magasinet ar korrekt installerat innan du laddar vapnet.

4. Fallbar kolvadapter:

o Om du anvander en fallbar kolvadapter, félj tillverkarens instruktioner for installation och
anvandning.



o Kontrollera att kolvadapter fungerar korrekt innan anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

 Nar produkten inte langre &r i bruk, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.
 Kontakta lokala myndigheter for information om hur man korrekt atervinner eller kasserar
metallprodukter.

¢ Undvik att slanga produkten i vanliga sopor; folj lokala riktlinjer for avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Se
till att ha produktens modell och serienummer tillgangliga fér snabbare hjalp.



Navod pro bezpecné pouzivani systému LSS Gen
2 Chassis Tikka T3, T3x

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili systém LSS Gen 2 Chassis Tikka T3, T3x. Tento produkt byl navrzen s ohledem na
bezpecnost a vykon. Abychom zajistili jeho bezpené pouzivani, prosim, peclivé si pfectéte tento navod a
dodrzujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a nejevi znamky poskozeni.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé poskozeni nebo nefunkénosti produktu se obratte na odbornika nebo autorizovany servis.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred montdzi se ujistéte, Zze mate vSechny potrebné soucasti: pazbu, buffer trubku, castle nut a pistol
grip.

Pfi montaZi a demontdzi produktu pouzivejte ochranné bryle, abyste se chranili pfed moznymi Urazy.

Pfi pouzivani produktu dodrzujte bezpecnostni opatfeni pro manipulaci se stfelnymi zbranémi.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud mate podezreni na jakékoli poskozeni nebo nespravnou funkcnost.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

e Montaz:

Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné komponenty.

Nainstalujte pazbu a buffer trubku podle pokyn{ vyrobce.

Ujistéte se, Ze castle nut je pevné utazeny.

Pfipojte pistol grip a ujistéte se, ze je spravné zajistén.

Pokud pouZivate sklddaci pazbu, nainstalujte adaptér podle pokynl vyrobce.

ukhwnNeE

e Pouzivani:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbraf spravné namontovdana a funkéni.
o Udrzujte zbran v bezpecné poloze, dokud nejste pripraveni k pouziti.
o Po pouziti vzdy zbran bezpecné ulozte a zajistéte, aby nebyla dostupna détem.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech.

e VSechny soucdsti produktu, v€etné kovovych a plastovych ¢asti, by mély byt recyklovany, pokud je to
mozné.

e Zabrarite uvolnéni Skodlivych latek do zivotniho prostredi.

Informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na autorizovany servis nebo prodejce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a vyrobniho disla.



Dékujeme, Ze jste si vybrali systém LSS Gen 2 Chassis Tikka T3, T3x. Dodrzovanim téchto pokynl mizete
zajistit bezpecné a efektivni pouZzivani vaseho produktu.
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